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La Plaza Mayor - H;m(;) T - : D esde su aparicion, la Plaza Mayor concentré la vida social y S lg IO XVI lg O ( )
) < P comercial de la ciudad. Ademas de celebraciones ludicas, la plaza ~ : E 1 siglo finaliza con 1a llegada del ferrocarril, a luz eléctrica, las ferias
La configuracién del espacio contemporaneas, parques y jardines, hospitales, teatros... En 1883, Caceres

se roded enseguida de distintos gremios de comerciantes y artesanos,
como pintores, zapateros o sastres, una actividad que se consolidé de Existe una clara diferenciacion entre los espacios de dentro o fuera de la muralla.
forma definitiva con la construccion de los soportales de la fachada oeste Una diferencia econémica y social. Los nobles y el clero ocupan espacios

en el siglo XVI. Los propios portales eran un centro gremial: portal del intramuros y el pueblo llano, el arrabal. La ciudad no ha crecido més alla del

pan, portal de la botica, portal de los plateros, de los escribanos. .. propio entomo del recinto amurallado. Es una etapa con grandes problemas de
subsistencia sobre todo por pestes, plagas y sequias que impedian el desarrollo Poblado

demogréfico de la ciudad y causaban una gran mortalidad entre la poblacion de Aldea Moret q Céceres
extramuros —t /

es nombrada capital provincial. Aparecen nuevos barrios; entre ellos destaca la
creacion del poblado minero de Aldea Moret. Fue el primer desarrollo urbano con
planeamiento ‘urbanistico’ y siguié el modelo inglés de ciudad jardin

Recinto extramuros
/Arrabal arfesano y comercial,

iglesias extramuros (Santiago,
{5~  San Juan), Plaza Publica,
M el'_m_i as camineras, palacios

La Plaza Mayor,

el corazon de la ciudad
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m,  Uses and irades of the square. . .
Since 1ts conception, the Plaza Mayor was the focus of social and  Seit seiner Schaffung beherrs der Hauptplatz Pla: Recinto intramuros
commercial life in the city. Besides entertainment activities. the gesellschafiliche und kommerzielle Leben der Stadt. Neben Palacius, Iglesias_, conventos,
square soon became lined with different guilds. trad spiclenischen Festen umgab sich der Platz schnell auch mit den cementerios, casas solaﬂ'egas
raftsman, such as painters, kers and tailors; an activity that  verschiedenen Gremien der Kaufleute und Ha &
Was s000 Consol with the construction of arcades along the ~ Maler, Schuster oder Schoeider Dieser Umstand
western facade in the sixieenth century. The doors themselves were  endgiiltig mit dem Bau der Arkaden an der Westfassade im 16.

professional centres, with the bread door, the pharmacy door, the  Jahrhund Der Sa diente als G B | The mowthiaf Choetes Das Wachstion'von Caceres. /40 The growth of Ciceres.
& i Y Brot-Par o Partl 7 P R XX cen as Wa n von Cact - BrowE A N N
siveraare. doar, scribes dogr. BioFartl, Agotighefoml, Doral der Stlh;];l\—:g;ﬂi_ Sixteenth Lgmm;» Space configuration. There is a clear 16 Jahthundert. Raumgestaltung E—} bestelit eine klare e T?'mewenm (en'_\l) (1895). The century closes with the mr:‘f_al of ]‘0 fnh{hm]de.ﬂ (IS.U.‘_?. Das !umlnmc}eﬁ endet mit d?fl :u‘mum
differentiation between the allocation of space within and without U eidung zwischen den Bereichen innerhalb und auBerhalb the electr . ade fairs, parks and gardens,  von Eisenbahn, Strom, modemer Messen, Parks und Grten,
the wall. An economic and social difference. The nobility : filiche und gesellschaftliche hospitals; Wheatees.- I 1851, Clorres wak denipuated provickl  rankenbames; . Theate.: Amnc: 1881 wind Gl air
La Plaza May{)l‘ esel - occupied a g, . und Kirche belegien den Rm;m innerhalb der capla] New i;ll:n‘leﬁ appeared, mclmh__qg the mining town of Provinzhauptstadt emannt. Neue sprieBen aus dem
corazon de la ciudad de the walls were accupied by the masse: city has not spread emn und das einfache Volk die AuBenrander Die Stadt wuchs Aldea Moret. It was the first example of urban ﬂt“-’flvfmem via  Boden, unter demen die Bergbausiedluog Aldea Moret
em en OS Slngu areS beyond the immediate surrounding area walled centre. Ttisan  nicht tiber die Mam e selbst hinaus. Es waren Zeiten groBer town planning and follows the English garden city model hervorzuheben s Ef haanh ek nm o
Ciaceres y el eje de su age with senous problems i terms of ife expectancy as aresult of  Ubeslebensprobleme vor allem infolge von Pest. Plagen und Stadiebauprojekt ot Sc:fd“'b““h“‘d Fh{’““? ier man stk
s ) epidemics, pla E ht, all of which impeded the Trockenheit, v die demographische Entwicklung der Stadt das englische Modell der Gartenstadt zum Vorbild nabm
expansion urbana fuera del Las primeras viviendas fuera de la muralla se situaron junto demographic grov e nd were responsible for a high bremsten und fiir die hohe Sterblichkeitsrate der Bevélkerung ool 1
e < . = ality amongst those who lived outside 2 auBerhalb der Mauem verantwortlich waren
recinto amurallado desde a la torre de Bujaco y se conservan desde el origen de la Plaza, i 5 , . l g 0 ; K (1‘
finales de la Edad Media cuando en 1303 se conceden a la ciudad las denominadas b]g[a XZX (] 850)
hasta los tiempos presentes Rondas de la Villa, o, lo que es lo mismo, la posibilidad de E 1 siglo XX sera el tiempo de mayor crecimiento
COTEtrE vitridas itera. del.feint amiirallAdc urante el siglo XIX y. sobre todo a partir de 1790, afio en el que se ubica demogréfico y urbanistico de la ciudad. En los afios
7 — en Caceres la sede de la Audiencia Territorial de Extremadura, la ciudad centrales de este siglo se crean nuevos barrios para albergar a una
Iglesia de G K T - i - P . - - b g .=
E 0 S 0 ]/‘ l en e S _ San Juan Inicia un periodo de expansion demografica y u_rbamstlca Este siglo marcara un poblacién de ‘aluvién® que recurre a la capital de provincia para
4 2 importante avance en todos los aspectos de la ciudad y la Plaza Mayor se “buscarse la vida’ lejos del mundo rural 7

consolida como lugar central de la vida economiea y social S

a aparicion de la Plaza Mayor. entonces conocida sélo como
‘plaza piblica’. respondié a la necesidad de la ciudad de
crecer. y de hacerlo hacia el punto geograficamente mas viable. el
menos agreste y donde ya existian algunos
nucleos extranmros. como las viviendas
situadas junto a la Iglesia de Santiago

El tradicional E:spa.cio urbano del recinto
amurallado y su entorno se rompe y la ciudad
empieza a crecer hasta su configuracién actual

En las proximidades de la Plaza Mayor se situd.
a partir de 1478, la Juderia Nueva, cuya
sinagoga se ubicaba en el solar que ahora ocupa
el Palacio del Marqués de la Isla

El actual edificio del Ayuntamiento se
construyo en 1869 en el solar ocupado por
la carcel de la villa. Anteriormente, el
Concejo se reunia en el antiguo
ayuntamiento, ubicado en el actual Foro de
los Balbos
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'IF Tenerias En 1920, un proyecto urbanistico, nunca
- realizado, pudo cambiar por completo la

. = ! fisonomia de la ciudad
@ Nincteenth century (1850) Dunng the nincteenthopniiry arsither, 8¢ I 830). Wahrend de§ 19. Jahrhunderts und besonders @ Twenticth Century (1950). The tweiitieth centiry was to be the 20. Jahrhunde 0). Das 20. Jahthundert sollte die Epoche des
as of 1790, the year in which Ciceres became—tlie-séar-of th char 7 defit Jaby 1790, in/'dem sich in Ciceres der Sitz der city's. greatest period of demographic and urban growth New Bten -demographischen und stadtebanlichen Wachstums von
Regional Court of Extremadura, the nbarks o4 petiod of /| Natiof: nd}:‘;uz der Extremiadura niederlieB, begann die Stadt, eine quariers were created mid-century fo. honse an exploding es werden. Um die Jahrhunderimitte wurden neue Stadiieile

people geschaffen, um die Menschenfluten’ unferzubringen, die auf der

t of a rural-urban mugration proces:

demographic and urban expansion. This century’ sees the eif_dor [ hen und stad hen £ il population, th

J ” advance 1n all areas, and the Plaza Mavor is consoldated as the= B hrhumdert sollie emen wichtigen Forischrfi i allen 1eft the country to seek out a living 1a the city) The traditional urban  Suche mach "einem Anskommen’ vom Land in die Hauptstadt kamen
Colocaciéhprimerapiedm focal peint of the city's economic and social life. Aspek(:_a'x der :mrit ?mge\rx. Ell.lil ere Flzun I\“ yor Eelslsgxr .leh als layout of 2 walled area with its surroundings collapsad as the city E!H iaditionelle Stadtplan innerhalb der Stadtmauern und in 1hrer
= — - began-to. grow outwards until reaching sts current state. In 1920, 3 Umgebung witrde endgtiltig gesprengt. und die Stadt wochs 1 ihre

1 ClOdElMBI_q“ESdE la Isla town planning project that-was ultimately never executed may have  detzeitige Gestalt hinem Um 1020 hitte “ein- nie ausgefiihries

completely changed the city’s physiognonmy Stadtebauprojekt das Bild der Stadt fiir immer verandem kénnen

+Iglesia de Sanliago.

@ Unique features. Besondere Elemente
The first households ontside of the city walls were located next fo  Die ersten aulerhalb der enistanden um
the Bujaco fower and date back to the same period as the  die Torre de Bujaco herum und haben sich seit dem Bestehen der
construction of the Plaza Mayor. The synagogue in the New Jewish  Plaza. Mayor erhalten. Die Sy e des Newen Judenviertels
Quarter was located where the-Marqus de la Isla's Palace now  befindet sich im heutigen Palast des Marqueés de'1a Isla. Das Rathaus

stands. The Town Hall was built m 1869 wurde schiieBlich 1869 erbaut




